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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D. o L o
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

UGS AREER RN AR RA A RIRNIHAI
Ref.: Expediente No. 08.115.666 o _;‘09- 018;‘(‘515?)?&'63-9-0%0032-82000I8UECREACI0N1 3
Solicitud de Patente a nombre de ’ i{.eam? 1 %?u_'(ér\h‘lz&?li ¥ v 378 FASENAGIONALI

THERAVANCE, INC. Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 21

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada como aparece
al pte de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando
como apoderada de la sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en
South San Francisco, California, Estados Unidos de América, solicitante de la
patente de la referencia, en respuesta al oficio No. 15601 notificado por
fijacién en lista el dia 5 de diciembre de 2008, atentamente me permito
presentar:

1. Documento(s} en que consta la cesidon del derecho a la patente otorgada
por los inventores a favor de mi mandante, junto con la traduccion de
las partes pertinentes del inglés al espaniol.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado pot ese
despacho y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35
inciso 2 y 59 inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente rucgo
se traten todas las cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Senor Superintendente,

\

e T

DILIA MARiAg{ODRiGUEZ D ALEMAN 4‘@
C.C. 41.654.882 de Bogota. '
T.P. 20824 CSJ
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[I-MAIL: infofn,L‘Iurl\‘cm(:du!.cqm,co
SANTAFE DIE BOGOT A, AN 92397 COLOMBIA

CESION

El {la} abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE]

COLSON, Pierre-Jean //HUGHES, Adam
/{ =~ HUSFELD, Craig // MAMMEN,
Mathai // RAPTA, Miroslav.

en su cardeter de inventor/disenador con
damicilios en: 30 Brvant Steeet #403. San
Franciseo, California 94107, Estados Unidos
de Aamérica  // 1221 Judson  Street
Behmont. California 94002, Estados Unidos
de Aménica # 3811 Farm Hill Boulevard,
Redwood City. California 94061, Liswdos
Unidos de Amcrica #1832 Valparaiso
Avenue, Menlo Park,  Calitormia 94023,
Estados Unidos de Amdrica & 411 k.
Duane Avenue. Sunnyvale, Califoriia 94083,
Estados Unidos de América

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de Jos dercchos que

sobre la siguiente invencion , modelo. de
utilidad, diseno industrial No.08115666

a: THERAVANCE, INC,

con domicilio en 901 Gateway Boulevard,
South San Francisco, Calilornia 94080,
Estados Unidos de América.

- Enprueba de la mutua aceptacion de esta

cesidn ambas paries CEDENTE v
CESIONARIO  [lirman el presente
documenta,

Dado y firmado en

Alos Dias de De

COLSON, Pierre-Jean

El Cedente /The Assignor

HUGHES, Adam

El Cedente /The Assignor

HUSFELD, Craig

El Cedente /The Assignor.

MAMMEN, Mathai

El Cedente /The Assilgm)r
RAPTA, Miroslav

El Cedente /The Assignor

HAGENAH, Jeffrey

ignee

— (e aZz‘ac,Zbﬂ)

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)

COLSON, Pierre-dean //HUGHES, Adam
I¥i HUSFELD, Craig // MAMMEN,
Mathai - // RAPTA, Miroslav,

Inventor /designor of domiciled at 301
Brvant Street #4035, San Franciseo, Colifornia
94107, United Staies of America // 1221
Judson  Street, Belmont. California 94002,

United States of America # 381) FFarm

Hill Boulevard. Redwood City, California

94061, United Slates of America 7/ 18352
Valparaiso.Avenue: Menlo Park. California
040325, United States of America /! 441
F. Duane Avenue. Sunnyvale. California
94085, United States of America

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the

following—invention;--industrial- ~design—--—-

utility model No.O8115666

to THERAVANCE, INC.

with domicile in 901 Gateway Boulevard,
South San Francisco, California 94080,
United States of America. '

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and’
ASSIGNEE sign the present document.

Granted ang signed at Soul San Francico, CA,USA
on this /§™ day of A/J-VBM }ef of 72§

COLSON, Pierre-Je%—

El Cedente /The AssignolO

HUGHES, Adam [ /} %{\(4

El Cedente /The Assignor v .

HUSFELD, Craig

"El Cedente { The Assign |
MAMMEN, Mathas ////%/
4 v &

El Cedente /The Assignor
RAPTA, Mirosiav

El Cede@z{AW

S

A
P-dol-Co

|
2%



: SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to- certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) -

1. Country: United States of America
This public document -

2. has been signed by Marnia Chuakay
.. 3. acting in the capacity of Notary Public, State of California
" . 4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California

4 _ CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 19th day of December 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 623046

9. Seal/Stamp:

10. Signature

Nenoe Brrea_

Secretary of State

/ V/
NP-24 A (REV. 1-07) /

OSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of California i
County of San M. “”le‘o )

On /9 A/ﬂwmj@/ 2003 before me, MARIA CHM"}KA';/ A/d‘,ém'/ PM//’C

(insert name and title of the officer)

personally appeared %ﬁchJeS N CO/JM §( teao‘lé( 5

who proved to me on the bésis of satisfactory evidence to be the perso@}fwhose nam
subscnbe to the within instrument and acknowledged to me_that.he!s xecuted e same in

heipauthorized capamt@)and that by |gnatu.n the instrument the
/ or the entity upon behalf of which the perso cted exectfed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct..

. By, MARIA CHUAKAY 2
WITNESS my hand and official seal. ey e No%gyydgtlgﬁﬁggfm 0

San Mateo County
Signature %&M % (Seal)

My Coum, Exp. DEc. 20, 2009 '3

(3%



Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante |la APOSTILLA No. 623046 de 19 de diciembre de 2008 expedida en
Estados Unidos de Ameérica correspondiente a un reconocimientoc anexo a
documento de cesiéon en ingles y espaiol (razon por la cual no se hace traduccion
adicional), otorgado a la sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San

Francisco, California, Estados Unidos de América.

Documento firmadc en South San Francisco, California, Estados
Unidos de América el 18 de noviembre de 2008 por COLSON,
Pierre-Jean, HUGHES, Adam, MAMMEN, Mathai y RAPTA, Miroslav

como Cedentes y Jefrrey Hagena como Cesiconario.

RECONQCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 18 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Publicc,

Nombre y Titulo del Oficial

personalmente comparecieron Hucghes, Colson & Rapta

Quien probd ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo{s}) nombre(s) estd(n) 1inscritos en el
instrumento anexo y me reconocidé que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada vy que por su(s)
firma(s)en el instrumento la{s) persona(s) o la entidad a
nombre de la cuwal dicha(s) persona(s)actud(aron}, ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California gque el parrafo antericr es verdadero vy

correcto.

o . AR
EN TEST.IMONIO, pongo mi firma vy sello oficial, ““\\h \nﬁé‘P‘e‘

Trad“do

Resold

bﬂ!qu

136



Firma y sello: Selleo: Maria Chuakay

Comisidn # 1632136

Notario Publico-California

Condado de San Mateo

Mi comisién termina el 20 de diciembre de 2005

Estado de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en 1los Estados Unidos de América.
El propdsito de la Apostilla es certificar la autent1c1dad de
la firma del oficial que firma el documento, la capacidad en
la cual el oficial que firma el documento ha actuado vy,
cuando sea apropiado, la identidad del sello o estampilla.
APOSTILLA
(Convencidn de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pajis: Estados Unidos de América

Este documento publico
2. Ha sido firmado por Maria Chuakay

3. Actuando en su calidad de Notario Publice, Estade de
California

4, Lleva €l sello/estampilla de Maria Chuakay, Notario
Publico, Estado de California

CERTIFICADO
5. En Sacramento, California
6. E1 dia 19 de diciembre de 2008
7. Por Secretaric de Estado Diputado, Estado de California
8. NO. 623046

9. Sello/Estampilla 10. Firma

Firmado: firma ilegible wﬂ”““
Secretario de Estado

THY
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Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document -

2. has been signed by Maria Chuakay

:3. ‘acting in the capacity of Notary Public, State.of California

A

bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of Califoinia '
CERTIFIED

5. -At Sacramento, California

6. the ‘thh day of December 2008

7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 623047

9. Seal/Stamp:

\ ' 10. Signature

/lnk—g'ﬂ'ut-&__

Secretary of State

NP-24 A (REV. 1-07) / //
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ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of Sea, M "L‘/@ )

on_ b Nﬂ/@“!‘f?f 508 before me, MARIA- CHUARAY M‘fzﬁ ]buL/I(,

(insert name and titlé of the officer)

personally appeared /M"M“ Ma""”"?ﬂ §{ JC'M‘W #&46"“4

or the entity upon behalf of which the perso acted, executed the instrument.

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be thé persof(Sy whose namexs).is/a
subscribed to the within instrument agd acknowledged to me that ey executed the same in

i ir authorized capacit[@;),)and that by-hi eir/signatu n the instrument the .
perso

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct. '

A | A SRR, WARIA CHUAKAY &
- WITNESS my hand and official seal. g | o # 1632136

I E=s NOTARY PUBLIC-CALIFORNIA U

< SAN MATEO Counry ™

R My Coun. Exp. Dec. 20, 2009 3

Signature ﬂz‘”’"’” ngfﬁ’x/l {Seal)

lﬂ"ﬁ

e



Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 623047 de 19 de diciembre de 2008 expedida en
Estados Unidos de América correspondiente a un reconocimiento anexo a
documento de cesion en inglés y espanol (razon por la cual no se hace traduccion
adicional), otorgadoc a la sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San
Francisco, California, Estados Unidos de Ameérica, firmado por Jeffrey Hagenah

por parte de Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 26 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Publico,

Nombre y Titulo del Oficial

personalmente comparecieron Mathai Mammen y Jeffrey Hagenah

Quien probd ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyoc({s}) nombre(s) estd(n) dinscritos en el
instrumento anexoc y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada vy gque por su(s)
firma(s)en el instrumento la(s) persona(s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona(s)actud (arcn), ejecutd el
instrumento.

Certificoc bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California que el parrafo anterior es verdadero vy
correcto.

EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sellc oficial, Ohw-aum&‘-
13 i
‘ JIMENA E4
Firma y sello: Sello: Maria Chuakay Tm@dmemwmw*

Comisidén # 1632136 gesolucion N0
Noctario Piblico-California

Condado de San Mateo

Mi comisién termina el 20 de diciembre de 2009



Estado de California
Secretario de Estado

Requeridc para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América. .
El propdsitec de la Apostilla es certificar la autenticidad de
la firma del oficial que firma el documento, la capacidad en
la cual el o¢oficial que firma el documento ha actuado v,
cuando sea apropiado, la identidad del sello o estampilla.
APOSTILLA
{(Convencidn de la‘Haya de 5 de octubre de 1961}

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico
2. Ha sido firmado por Maria Chuakay

3. Actuando en su calidad de Notario Publico, Estado de
California

4., Lleva el sello/estampilla de Maria Chuakay, Notario
Pablico, Estado de California

CERTIFICADO
5. En Sacramento, California
6. E1 dia 19 de diciembre de 2008
7. Por Secretario de Estado Diputado, Estado de California
8. NO. 623047
9. Sello/Estampilla 10. Firma

Firmado: firma ilegible
Secretaric de Estado

Por (firma ilegible)

Sellc: Gran Sello del Estade de California y Sello de la
OCficina del Secretario de Estado

E R URIBE

intérprete Oficial

ctor €
Tradu sticia 1995

Resolucién No. 0369 Min. Ju

/1
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P SECRETARY OF STATE |

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE . - -~

(Convention de La:Haye.du 5 octobre 1961) ... -

1. Country.: United States of America
This public document.

. 2. has been signed.by Yvonne Durham Mills .
3. acting in the.capacity of Notary Public, State of California-
4. bears the seal/stamp of: Yvonne Durham Mills, Notary Public, A
State of California . . - o

: CERTIFIED
5. Af Sacramento, California -

6. the 19th day of December 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 623049

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/lnkz'ﬂ'bﬁv

Secretary of State

-

BY /9

NP-24 A (REV. 1-07) / // 0SP 07 10/08
P




- cede todos y cada uno de los derechos que  cach of his rights and privileges on’ the

pal- €O
?- 13T

{L-MAIL: inforeelarkemodel.com.co
' SANT AR T'JI i‘(()t.nl ALAL \ Y2397 l()lHMBI\

CESION ASSIGNMENT

N [T sren,
. L . R S I L . ' [ R T sl v
. ; H U IS ‘, N . i

El (&) "abé_fﬁ firmante (En adelante EL The - undc:mg'ﬁed (H(—.‘reinaﬁer THE .

CEDENTE}, .. e o= -,  ASSIGNOR)
COLSON, Pien’e Jean //HUGHES Adam COLSON, Pierre-Jean //HUGHES, Adam
/. HUSFELD Cra1g // MAMMEN, // HUSFELD, Cra1g !/ MAMMEN

Mathai // RAPTA Miroslav. . ) Mathai // "~ RAP’I‘A eroslav‘

en su cardeter de inventor/disenador con Inventor /domcnor ‘of domiciled at 301
domicilios en: 301 Brvant Street §403. San Bryant Street #4035, San FFrancisco, C'mhl'ornm
Francisco, California 94107, Estados Unidos 94107, United States of America // 1221
de América  / 1221 Judson  Stregt. Judson  Street, Belmont. California 94002,
“Belmont. California 94002, listados Unidos United States of America ¢/ 3811 Farm
de América #3811 Farm Hill Boulevard, Hill Boulevard. Redwood City, California
Redwound Citv, California 94061, Lstados 94061, United States of America /1832
Linidos de América /#1832 Valparaiso ‘\a]pm.n\o Avenue. Menla Park. California
Avenue, Menlo Park, Calitornia 94023, 94025, United States of America /411
Eslados Unidos de Amdérica & 411 E. F. Duane Avenue. Sunnyvale. California

Duane Avenue, Sunnyvale, California 94085, 940835, United States of America
Estados Umdos de América
por el presente documento declara que do hereby declares that it assigns all and

cesibn  ambas partes CEDENTE vy assignment, both parties ASSIGNOR and ~

leeor chpnntle‘n o puedan-corresponderte —lollowing—invention;~ -mrlusmal --damgn grorme e e
sobre la sighiente invencign , modelo de  utility model No 08115666 ;

uuhdad disefio industrial No.08115666 Lo “ PRy '

PSP R 3 13 W RS I STV B S T R

ar "THERAVANCE INC" ' " v THERAVANCE, INC:

con domicilio en 901 Gateway Boulevard, with domicile in 901 Gateway Boulevard,
South San Francisco, California 94080, South San Frandisco, California 94060
Estados Unidos de América. - -~ ° - United States of America

En prueba de la mutua aceptacion de esta  As a proof of the mutual acceptance of this

CESIONARIO firman el presente  ASSIGNEE sign the present docurment., A

documento, amd South Sean F}vnc«sw
Dado y firmado en Granted cmd signec at ‘|y CA USA
A los Dias de De on this 5 day of {yelom e of W00%
COLSON, Pierre-Jean COLSON, Pierre-Jean
El Cedente /The Assignor _;' " Rl Cedente /The Assignor
HUGHES, Adam: HUGHES, Adam
_El(;:dmte /Thc Ass1gnor B El Eeden‘le /The Assignor o
HUSFELD, Craig HUFw‘D, Craig
El Cedente /The Assignor " EI Cedete /T.hyf\ssignor
MAMMEN, Mathai ( MAMMEN, Mathai ]
El Cedente fThe Assi.gmar TTTTTT TR Cedente /The Assignor
RAPTA, Miroslav RAPTA, Miroslav
El Cedente fThe Assignor El Cedente folé Assignor

HAGENAH, Jeffrey

(See attacked ) /3

10Q Th§ Assignee



ACKNOWLEDGMENT

State of California

)

: )

County of San Mateo )
)

On Ditember 522008 before me, Yvonne Durham Mills, personally appeared
Lonig rasleld who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person
who§e name 1s subscribed to the within instrument and acknowledged to me that she
executed the same in her authorized capacity, and that by her signature on the instrument
the person, or the entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument..

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California
that the foregoing paragraph is true and correct.’

WITNESS my hand and official seal.

SlgnaW

H s



Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 623049 de 19 de diciembre de 2008 expedida en
Estados Unidos de América correspondiente a un reconocimiento anexo a
documento de cesion en inglés y espanol (razon por la cual no se hace traduccion
adicional), otorgado a !a sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San

Francisco, California, Estados Unidos de América.

Documento firmado en South San Francisco, y Redwood City,
California, Estados Unidos de América el 5 de diciembre de
2008 por HUSFELD, Craig como Cedente y Jefrrey Hagena come

Cesiocnario.

RECONOCIMENTO

Estado De California

Condado de San Mateo

El 5 de diciembre de 2008 ante mi, Ivonne Dirham Mills,
personalmente comparecidé Craig Husfeld quien probd ante mi
con base en evidencia satisfactoria ser la persona cuyo
nombre esta inscrito en el instrumento anexo y me reconocid
gque ella ejecutd el mismo en su capacidad autorizada y que
por su firma en el instrumentc la perscna o la entidad a
nompbre de la cual dicha persona actud, ejecutd el

instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California que el parrafo anterior es verdadero vy

correcto.

Traductor € Intéiprete

Resclucién No. 0369 Min.

Oficial
Justicia 1995

'S



EN TESTIMONIO, pongo mi firma vy sello oficial,

Firma y sello: Sello: Ivonne Dirham Mills
Comision # 1677325

Notario Publico-California

Condado de San Mateo

Mi comisidn termina el 30 de junio de 2010

Fstade de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.
Nc para uso en los Estados Unidos de América.
El propdsito de la Apostilla es certificar la autenticidad de
la firma del oficial que firma el documento, la capacidad en
la cual el oficial que firma el documento ha actuado v,
cuandc sea apropiado, la identidad del sellc o estampilla.
APOSTILLA
{(Convencidn de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento pubklico
2. Ha sido firmado por Ivonne Durham Mills

3. Actuando en su calidad de Notario Publicco, Estado de
California

4. Lleva el sello/estampilla de Ivonne Durham Mills, Notario
Piblico, Estado de California

CERTIFICADO
5. En Sacramento, California
6. El1 dia 19 de diciembre de 2008

7. Por Secretaric de Estado Diputado, Estado de California

8. NO. 623049

JIVENA ESCOSAR e

hadUCtol e |“ e{pfete o 1€ a‘
. .
Reso\uméh 'b. 036; Min. JU’ i1a 1995

9. Sello/Estampilla 10. Firma

Firmado: firma ilegible

| ©
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' SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
| APOSTILLE -

(Convention de.La Haye du 5 octobre 1961) ..

1. Country: United States of America
This public document . .. .

2. has been signed by Maria Chuakay- .~ -

-3. acting in the capacity of Notary Public,:State of-California” -

4. bears the seal/stamp of Maria: Chuakay, Notary Public, -
State of California .-

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 19th day of December 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 623048

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/h&M

cretary of State

BY 41/’h‘ A / g
NP-24 A (REV. 1-07) /// ) QOSP 07 104060




ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of San Mateo

on /7 D%wéw Zﬂ’gr before me Maria Chuakay, Notary Public

(insert name and title of the officer)

personally appeared J@%&(/ ﬁé‘]e’mA .

who proved to me on the basis of\sétisfactoﬁ evidence to be the persop(e’)/ whose namg@s’f@a&e

subscribed to the within instrument and acknowledged to me tha executed the same in
isfherfthair authorized capacity(jes); and that b i-signature(syon the instrument the

persow or the entity upon behalf of which the persor}(a')/acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

. SR MARIA CHUAKAY
WITNESS my hand and official seal. R Conm. # 1632136 é

""; NOTARY PUBLIG-CALIFORNIA U}
Signature W/L‘”W Cuﬁ (Seal)

SAN MATED COUNTY -

" My Coun. Exp, DEE. 20, 2009 5

2SO



Traduccidn oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 623048 de 19 de diciembre 2008 expedida en
Estados Unidos de América correspondiente a un reconocimiento anexo a un
documento de cesion en inglés y espanol (razén por la cual no se hace traduccion
adicional), otorgadoc a la sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San
Francisco, California, Estados Unidos de América, firmado por Jeffrey Hagenah,

por el Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 17 de diciembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Piblico,

Nombre y Titulo del Oficial

personalmente comparecidé Jeffrey Hagenah

Quien probd ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo(s) nombre(s) estid{(n) 1inscritos en el
instrumento anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
el mismec en su capacidad autorizada y que por su(s)
firma(s)en el instrumento la(s) persona(s) o la entidad a
nombre de la cual dichal(s) persona(s)actud(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California aque el parrafo anterior es verdadero vy
correctao.

EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello coficial,

Firma y sello: Sello: Maria Chuakay
Comisidén # 1632136
Notaric Publico-California ;5 HIBE

OBAR LRIE=
Condado de San Mateo ;\ME“AES&‘éIP,exeOh‘c\:;gs
Mi comisién termina el 20 de diciembre de 2009 TE&fNGO%QWNNNM
Resolucon

2
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Estado de California
Secretario de Estado.

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América.
El propdsito de la Apostilla es certificar la autenticidad de
la firma del oficial que firma el documento, la capacidad en
la cual el oficial gue firma el documento ha actuado vy,
cuando sea apropiado, la identidad del sello o estampilla.
APOSTILLA
(Convenciodon de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico ,
2. Ha sido firmado por Maria Chuakay

3. Actuando en su calidad de Notario Publico, Estado de
California

4. Lleva el sello/estampilla de Maria Chuakay, Notario
Piblico, Estado de California

CERTIFICADO
5. En Sacramento, California
6. E1 dia 19 de diciembre de 2008
7. Por Secretafio de Estado Diputado, Estado de California
8. NO. 623048
9. Sello/Estampilla 10. Firma

(fdeo) firma ilegible
Secretaric de Estado

Por {(firma ilegible)
Sello: Gran Sello del Estado de California y Sello de 1la
Oficina del Secretario de Estado

i
Traductor e .
Resolucidn No. 0349 Min.

intérprete Oficial
Justicia 1995

Y



,
L]

oEFE OE L%i i

BOGOTA DL

R Nt i
[FIHES _ﬁl v

RESPOHSARILIBAD
[IEL TEXTH

8b0935

Aduriee ]l EfiA
ASFUHCIDHES IHDICADAS

il{i’.

e




